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Expbditaur (nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026-MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderuny unterfiegt trotz einer
gegenteiigan Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens Gbar den

o IVi I}

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

Beférdarungsvertrag im Internationalen ar route {CMR) Strafenglterverkshrs (CMR}

2 Destinatario (Ragione soclale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nom.adresse.pays)

WABERER

3 Luogo pravisto per la consegna deila merce
Lieu prévu pour la livrasion de |a marchandise

1 7 Trasportatori su
Transportewrs

5:T(Rag|¢5|p aasiale, citta, :?1\

norm,ad M
{ _g__v.gem i

DswmDate31.03.2021

5 Documenti allegati Documents annexes
Delivery note: 7243882-7243883-7243884-
7243885-7243886-7243887-7243888-7243898-
7243902-7243924-7243930-7243946

o )
Ortiew  IDEM -9 i) rcr-«\
Land/Pays ;D 5
4 Logo & aata della presa in carico della merce e ’%-D
Lieu et date de la prise en charge de la marchandiss t“j\ ©
olies  MODUGNO L “
&)
Ny
LandPays ITALY

1 8 Rigserve a osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transportaurs

1 4 Rackerstatiung / Remboursemeant

6 Contrassegni e numerl 7 Numero dei colli 8 Imbailaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Det 300 b
320102334R cardboard transmission 34 pcs statistique
320102850R cardboard transmission 8 pcs
320104844R cardboard transmission 10 pcs
320106244R cardboard transmission 11 pes
320107648R cardboard transmission 4 pcs
320107914R cardboard transmission 2 pcs 6500KG
320102978R cardboard transmission 1pcs
320106643R cardboard transmission 10 pcs
320103885R cardboard transmission 1 pcs
320109991R cardboard transmission 2 pcs
320109732R cardboard transmission 1pes
320103934R cardboard transmission 1pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 {struzioni del mittents 1 9 2u zahlen vom: S:::Qg;;ur V'&m E:‘gf:ﬁ?:gr{gim
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres A payst par.
Fracht
P096213601 ik
Zelschensumme
Solde
Zuschiga
Suppiéments
Nesbengebihran
Frais accessoires
Sonstiges
Divers *
2u zahlende Gesamt-
summe/ Totald paysr

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Caonvenzioni pasticolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compileto a / Etabilie 8 MODUGNQ am/ie 31.03.2021

24 Merce ricevita

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE! CICLAMINI, 4
|-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittante)
{Signature et imbre de L éxpecditeur}

Réception des marshandises

am

{Firma e timbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

25 Angaben zur Ermittung der Entfernung mit Grenzlibergiingen

Pi etien—Absgndar Exphditeur de; ttes

Paletten — Empfanger — Destinatsire des palettes

von bis km Art \'5"1, Anzaht i Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch { Tausch

Euro- 1] h Eurc-
Palatte\-.f:”?? a paletis
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Falette
Einfach- Einfach-
Palette Paletia

26 vorragspariner dos Frachtfinrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg

Targa
motrice

Bestatigung des

Empfangers

Bestitigung des

Fahrers




